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2018/0243 (COD)

KOMISIJAS PAZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM,
ko izstrada atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 6. punktam,

par

Padomes nostaju attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes regulas par
“Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu —
Globala Eiropa” 2021.-2027. gada periodam pienemsanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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2018/0243 (COD)

KOMISIJAS PAZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM,

ko izstrada atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 6. punktam,

par

Padomes nostaju attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes regulas par
“Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu —
Globala Eiropa” 2021.-2027. gada periodam pienemSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. PAMATINFORMACIJA

Datums, kad priekslikums nosttits Eiropas Parlamentam un
Padomei (dokuments COM(2018) 460 final —2018/0243 COD):

Datums, kad Pastavigo parstavju komiteja panakta vienoSanas par
dalgjam sarunu pilnvaram:

Datums, kad Pastavigo parstavju komiteja panakta vienos$anas par
papildu dal&jam sarunu pilnvaram:

1. trialoga datums:

Datums, kad Pastavigo parstavju komiteja panakta vienoSanas par
papildu dal&jam sarunu pilnvaram:

Eiropas Parlamenta nostajas datums (zinojums):

2. trialoga datums:

3. trialoga datums:

4. trialoga datums:

Datums, kad Pastavigo parstavju komiteja panakta vienoSanas par
papildu dal&jam sarunu pilnvaram:

5. trialoga datums:

6. trialoga datums:

7. (pedgja) trialoga datums:

2018. gada 14. junijs
2019. gada 12. junijs
2019. gada 25.
septembris

2019. gada 23. oktobris

2019. gada 27.
novembris

2019. gada 27. marts

2019. gada 5.
decembris

2020. gada 20.
februaris

2020. gada 11. junijs

2020. gada 18.
septembris

2020. gada 2. oktobris

2020. gada 20.
novembris

2020. gada 15.
decembris
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Datums, kad Pastavigo parstavju komiteja panakta politiska 2021. gada 17. marts
vienoSanas:

Datums, kad par kompromisa vienos$anas apstiprinajumu balsoja 2021. gada 19. marts
Eiropas Parlamenta Arlietu komisija un Attistibas komiteja:

Datums, kad pienemta Padomes nostaja pirmaja lasijuma: 2021. gada 26. maijs

2. KOMISIJAS PRIEKSLIKUMA MERKIS

“Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instruments (NDICI) —
Globala Eiropa” ir biitisks elements to Savienibas instrumentu kopuma, kuri paredzeti
sadarbibai ar tas tuvakajam kaiminvalstim un par&jo pasauli daudzgadu finansu shémas (DFS)
2021.-2027. gadam ietvaros.

Priekslikums attiecas uz izdevumu instrumentu, kas visa pasaulé atbalstitu un sekmétu
Savienibas vertibas un intereses tas ar&jas darbibas merku un principu istenoSanai, ka
paredzets Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 3. panta 5. punkta, 8. un 21. panta.

“NDICI — Globala Eiropa” regula aptvers darbibas, uz kuram iepriek$ attiecas 11 dazadas
regulas'; tadgjadi tiks palielinata Savienibas argjas darbibas saskanotiba un konsekvence. Ta
ir dala no ES budZeta, un salagotiba ar Finansu regulu nodros$inas vienlidzigus konkurences
apstaklus, jo ta paredz vienotu noteikumu kopumu un vienkarSakus, parredzamakus un
elastigakus noteikumus ES fondiem. Ta palidz€s samazinat un ilgtermina izskaust nabadzibu,
konsolidet, atbalstit un veicinat demokratiju, tiesiskumu un cilvektiesibu ieveroSanu,
ilgtsp&jigu attistibu un cinu pret klimata parmainam, ka ar1 pieversties neatbilstigas migracijas
un piespiedu parvietoSanas problémam, tostarp to pamatc€loniem. Ta ari palidzes veicinat
multilateralismu, izpildit starptautiskas saistibas un istenot mérkus, par kuriem Savieniba ir
vienojusies, jo 1pasi ilgtsp&jigas attistibas mérkus (IAM), Ilgtsp&jigas attistibas programmu
2030. gadam un Parizes noligumu. Pamatojoties uz savstarpgjam interes€m un atbildibu, ta
veicinas spécigakas partneribas ar treSam valstim, tostarp ar Eiropas kaiminvalstim, ar mérki
veicinat stabilizaciju, labu parvaldibu un noturibas veidosanu.

Regulai ir $adi konkréti merki:

a) atbalstit un veicinat dialogu un sadarbibu ar tresam valstim un regioniem kaiminvalstis,
Subsaharas Afrika, Azija un Klusa okeana regiona, ka arT Ziemelamerika, Dienvidamerika un
Karibu juras regiona;

b) veidot IpaSas cieSakas partneribas un pastiprinatu politisko sadarbibu ar Eiropas
kaiminvalstim, pamatojoties uz sadarbibu, mieru un stabilitati un kopigu apnemsanos ieverot
vispargjas vertibas — demokratiju, tiesiskumu un cilvéktiesibas —, un ar mérki panakt patiesu
un ilgtspejigu demokratiju un pakapenisku socialekonomisko integraciju, ka ari veicinat
cilvéku savstarpgjos kontaktus;

¢) pasaules meroga:

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 230/2014, (ES) Nr. 232/2014, (ES) Nr. 233/2014,
(ES) Nr. 234/2014, (ES) Nr. 235/2014, (ES) Nr. 236/2014 un (ES) 2017/1601, Eiropas Parlamenta un
Padomes Leémums Nr. 466/2014/ES, Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 480/2009, (Euratom) Nr.
237/2014 un (ES) 2015/322 un 11. Eiropas Attistibas fonda (EAF) Ieksgjais noligums.
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— aizsargat, populariz€t un veicinat cilvektiesibas, tostarp dzimumu lidztiesibu un
cilveéktiesibu aizstavju aizsardzibu, ari vissarezgitakajos apstaklos un arkartas
situacijas, demokratiju un tiesiskumu, tostarp parskatatbildibas mehanismus,

— atbalstit pilsoniskas sabiedribas organizacijas,

— veicinat stabilitati un mieru, noverst konfliktus, tadgjadi sekmgjot civiliedzivotaju
aizsardzibu,

— risinat citas globalas problémas, pieméram, saisttba ar klimata parmainam,
biologiskas daudzveidibas un vides aizsardzibu, ka arT migraciju un mobilitati;

d) atri reagét uz krizes, nestabilitates un konflikta situacijam — tostarp tadam, kas var rasties
migracijas pliismu, piespiedu parvietoSanas un hibriddraudu dél —, noturibas problémam,
tostarp dabas un cilvéka izraisitam katastrofam, sasaistot humano palidzibu ar ricibu attistibas
joma, un uz Savienibas arpolitikas vajadzibam un prioritatem.

Kopégjais saskanotais finans€jums ir 79,462 miljardi EUR (paSreiz&jas cenas).

3. PIEZIMES PAR PADOMES NOSTAJU

Padomes nostaja pilniba atspogulo trialogos panakto vienoSanos. Svarigakas izmainas, ko ta ir
ieviesusi salidzinajuma ar Komisijas priekslikumu, ir $adas:

— Attiecitba uz budzetu:

instrumenta un ta komponentu budZeta izmainas saskana ar Eiropadomes
2020. gada julija secinajumiem un proporcionalas korekcijas attieciba uz
summam, kas secinajumos nav konkréti sadalitas sikak;

270 miljonu EUR maksimala robeza militaro dalibnieku sp&ju veidosanai
attistibas un drosibas atbalstam attistibas noliika;

indikativa summa 1800 miljonu EUR apmeéra Erasmus programmai,

iespgja Iidz 25 % no tematiskas programmas cilvektiesibu un demokratijas
joma atvelet veleSanu noveroSanas misijam;
indikativa summa vismaz 500 miljonu EUR apméra Klusa okeana regionam un

vismaz 800 miljonu EUR apméra Karibu juras regionam atbilstosa geografiski
noteikta finans€juma ietvaros;

indikativa summa vismaz 500 miljonu EUR apmeéra vietgjam iestadém saskana
ar geografiskajam programmam;

papildu Iidzekli, kas garant€ti no jauno problému un prioritaSu rezerves
tematiskajam programmam cilvéktiesibu un demokratijas joma (200 miljoni
EUR), pilsoniskas sabiedribas organizacijam (200 miljoni EUR) un globalajam
problémam (600 miljoni EUR).

— Attiecibd uz regula ietvertajiem parvaldibas elementiem:

papildu delegétie akti, lai grozitu Argjas darbibas garantijas nodro§indjuma
summu un maksimalo apjomu un grozitu maksimalo summu, kas paredzeta
sp&ju veidoSanai attistibas un droSibas atbalstam attistibas noluka;

papildu deleggtais akts geografisko programmu izstradei, kur§ japienem 2021.
gada un attiecas uz:
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— konkrétiem sadarbibas meérkiem un prioritarajam jomam, kas izriet no
kopigajam sadarbibas jomam, tostarp prioritaSu noteiksanu, II pielikuma
dalijuma pa apaksregioniem;

—  apaksregioni ir $adi: dienvidu kaiminregions, austrumu kaiminregions,
Rietumafrika, Austrumafrika un Centralafrika, dienvidu Afrikas un
Indijas okeana regions, Tuvie Austrumi, Vidusazija, Dienvidazija,
Ziemelazija un Dienvidaustrumazija, Klusa okeana regions,
Ziemelamerika un Dienvidamerika, Karibu jiras regions;

— geografiska pilara tematiskajiem mérkiem saskana ar AS7 IV pielikuma 1.
punkta b) apakSpunktu;

— finanSu pieSkirumiem Rietumafrikai, Austrumafrikai un Centralafrikai,
Dienvidafrikai un Indijas okeana regionam;

geografisko programmu izstradei veltita delegéta akta darbibas rezultatu
obligata vidusposma novértésana;

apsvérums par palidzibas sniegSanas apturéSanu gadijumos, kad pasliktinas
situacija demokratijas un tiesiskuma joma;

norade uz konvenciju par kodoldrosuma standartiem ievéroSanu ka planosanas
principu;

obligata planoSanas dokumentu vidusposma novertésana;

norade uz iesp&ju izveidot Panafrikas programmu un Afrikas, Karibu jiras
regiona un Klusa okeana valstu programmu.

Attieciba uz migraciju:

izdevumu merkraditaja [imenis — “orient&josi 10 %”;
norade uz faktu, ka ar migraciju saistitam darbibam bittu japalidz efektivi
istenot ES noligumus un dialogus ar treSam valstim par migraciju, mudinot uz

sadarbibu, kuras pamata ir elastiga stimulgjoSa pieeja un kura tiek atbalstita ar
koordinacijas mehanismu.

Attieciba uz kaiminvalstim:

saglabats pasreiz€jais Eiropas kaiminattiecibu instrumenta formulgjums uz
stimuliem balstitas pieejas joma;

kaiminattiecibu politikas finanséjuma dala, ko indikativi var pieskirt parrobezu
sadarbibai, noteikta “lidz 5 %” apmera.

Attiecibd uz izdevumu merkraditajiem, kas nav minéti ieprieks:

oficialas attistibas palidzibas izdevumu meérkraditajs palielinats 1idz vismaz 93
%o;

ricibas klimata joma izdevumu mérkraditajs palielinats [idz 30 %;

cilvéces attistibas un socialas ieklautibas veicinaSanai paredzetas oficialas

attistibas palidzibas izdevumu mérkraditaja pirms “20 %” pievienots vards
“vismaz”;

pievienota norade uz ieguldijumu DFS 10 % izdevumu mérkraditaja
biologiskas daudzveidibas mérkiem;
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— noteikts papildu mérkraditajs: “vismaz 85 % darbibu galvenajam vai
nozimigam mérkim ir jabiit dzimumu lidztiesibai — un no tam savukart vismaz
5 % darbibu galvenajam mérkim vajadzetu biit dzimumu lidztiesibai un
sievieSu un meitenu tiesibam un iesp&ju nodrosinasanai.

— EFIA+/Aréjas darbibas garantija:

— Argjas  darbibas  garantijas maksimala summa samazinata Iidz
53 449 miljoniem EUR un noteikta garantijas nodroSinajuma maksimala
summa 10 000 miljonu EUR apméra. STs summas var grozit ar delegéto aktu;

— stiprinati panti par EFIA+ mérki, parvaldibu, darbibu attiecinamibu un
zinoSanu, ka ar1 pielikums par EFIA+ darbibu prioritarajam jomam. Teksts par
parvaldibu vairs nav ieklauts pielikuma, ko varétu grozit ar delegéto aktu, bet
gan regulas pamatteksta pantos;

—  precizéta EIB loma saistiba ar EFIA+, jo 1pasi izveidojot ekskluzivu ipasu
investiciju logu valsts darjjumiem un nekomercialiem regionaliem darjjumiem
un attieciga gadijuma — ar attiecigu standarta procediiru izveidojot divus Tpasus
investiciju logus komercialiem regionaliem un privata sektora darijjumiem par
kopgjo indikativo summu 26 725 miljonu EUR apméra;

—  paredzetas attiecigas definicijas saistiba ar EFIA+, jo 1paSi attieciba uz
papildinamibu;

— ieklauts pants par stidzibu un tiesiskas aizsardzibas mehanismu un par ES
finansu intereSu aizsardzibu.

— Instrumenta nosaukums:

— nosaukumam pievienoti vardi “Globala Eiropa”, un tas lidz ar to tagad ir
“Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instruments
— Globala Eiropa”.

Saskana ar vienoSanos Komisijas sakotngja prieksSlikuma merki paliek nemainigi, saglabajot
verieniguma Itmeni un nodroSinot pietickamu elastibu jauno noteikumu istenoSana. Tapéc
Komisija atbalstija iepriek§ minétas izmainas.

4. SECINAJUMS

Komisija atbalsta starpiestazu sarunu rezultatus un tade] piekrit Padomes nostajai.

5. KOMISIJAS DEKLARACIJAS

Komisija ir iesniegusi divas vienpus€jas deklaracijas, kas pievienotas pielikuma.
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PIELIKUMS

Komisijas deklaracijas

Komisijas deklaracija par geopolitisko dialogu ar Eiropas Parlamentu par Kaiminattiecibu,
attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu — Globala Eiropa:

“Eiropas Komisija, nemot véra Eiropas Parlamenta politiskas kontroles funkcijas,
kas noteiktas Liguma par Eiropas Savienibu 14. pantd, apnemas istenot augsta
limena geopolitisku dialogu starp abam iestadém par to, ka tiek istenota Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) XXX/XXX, ar ko izveido Kaiminattiecibu,
attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu (NDICI) — Globala
Eiropa. Sim dialogam biitu jasniedz iespéja apmainities viedokliem ar Eiropas
Parlamentu, kura nostaja attieciba uz NDICI istenoSanu tiks pilniba nemta vera.

Geopolitiskaja dialoga tiks apspriestas visparéjas pamatnostadnes par NDICI
istenoSanu, tostarp par planosanu pirms planoSanas dokumentu pienemsanas, un
konkreti jautajumi, pieméram, par jaunam probléemam un prioritatém paredzétas
rezerves izmantoSanu vai sviras piemérosanu, ka rezultats varétu biit izmainas
migrdcijai  paredzeta finanséjuma pieskirsand vai palidzibas  apturésana
partnervalstij, ja ta pastavigi parkapj demokratijas, tiesiskuma, labas parvaldibas,
cilvektiesibu un pamatbrivibu ievérosanas principus.

Geopolitiska dialoga struktiira biis sada.

i)  Augsta limena dialogs starp Augsto parstavi/ priekssédétdjas vietnieku un
komisariem, kas atbild par starptautiskajam partneribam un par
kaiminattiectbam un paplasinasanos, un Eiropas Parlamentu.

ii)  Pastavigs dialogs augstako amatpersonu limeni ar Arlietu komisijas un
Attistibas komitejas darba grupam, lai nodroSindtu piendcigu sagatavosanos
augsta limena dialogam un td pécpasakumus.

Augsta limena dialogs notiks vismaz divas reizes gada. Viena no sandaksmém var
notikt taja pasa laika, kad Komisija iesniegs gada budzZeta projektu.

Komisijas deklaracija par 50. un 51. apsvérumu un 8.10. pantu:

“Regionalas migracijas atbalsta programmas atbalstis visaptverosSas, lidzsvarotas
un ipasi pieldagotas partneribas ar attiecigajam izcelsmes vai tranzita valstim un
uznémejam valstim, izmantojot elastigu stimuléjosu pieeju, un tas tiks atbalstitas ar
“Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta —
Globala Eiropa” koordinacijas mehanismu. Vajadzibas gadijumd tas papildinas ar
darbibam saskand ar valstu programmam.

Lai nodrosinatu So lidzeklu iespéjami efektivu un iedarbigu izmantojumu saskana ar
Savienibas un partnervalstu politikas prioritatem, Eiropas Komisija aktivi istenos Sis
prioritates, izmantojot visus attiecigos Savienibas instrumentus, un sinhronizéta un
efektiva veida piedalisies koordinésana ar dalibvalstim. Ta nodrosinas, ka Eiropas
Parlaments un Padome tiek detalizéeti un regulari informéti, lai butu iespéjama
viedoklu apmaina.
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